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Miniaturfiguren HO. MaBstab 1:87. Exklusivausfiihrung.
Aus Kunststoff. Sorgfiltig handbemalt.

Miniature figures HO. 1/87 scale. Exclusive edition.
Made of plastic. Carefully hand painted.
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28000 Schaffner 0 Conductor

28002 Aufsichtsbeamter, Abfahrt-
signal gebend 3 Platform
despatcher with token

28003 Aufsichtsbeamter O Plat-
form despatcher

28008 Bahnarbeiter in Warnweste
O Railway worker wearing
safety vest

¢

-

28009 Rangierarbeiter 3 Railway
shunter

28010 Rangierarbeiter O Railway
shunter

28012 Polizist mit Warnweste O
Policeman wearing safety
vest

28013 Gepacktrager O Porter
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28015 Pfarrer in Eile O Priest in a

28016 Zeitungsleser 0 Man rea-

28019 Passant O Passer-by

28021 Fotograf O Photographer

hurry ding the newspaper
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28023 Mutter mit Kind O Mother
with child
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28027 Konrad Adenauer (J Kon-
rad Adenauer

28028 Ludwig Erhard O Ludwig
Erhard

28029 Brautpaar O Wedding
couple

Mit diesen Einzelfiguren
stellen wir lhnen Highlights
aus unserem Sortiment zur
Verfligung, mit denen Sie
Akzente und Héhepunkte in
lhrer Modellbahnanlage
setzen kénnen.

Oder Sie verschenken sie
einfach zu jeder passenden
Gelegenheit.
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28030 Streckenposten (J Safety
guard

28031 Wiedersehen macht Freude
O Happy return
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28032 Brummi-Fahrer 3 Trucker 28033 Mautkontrolleur 3 Toll col- 28034 Fahrkartenkontrolleur O 28035 Kleiner Mann - groBe Worte
lect personnel Conductor checking the 0 Small man - big words
ticket
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28036 Mann mit Karren O Man 28037 Frau mit Kinderwagen O 28038 Lokfuhrer O Engine driver 28039 Heizer O Stoker
with cart Woman with baby carriage
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28040 Wo ist die Fahrkarte? O 28041 Bauer mit Sense O Farmer 28043 Jager O Hunter 28044 Kellner O Waiter
Where’s the ticket? with scythe
-

28045 Weinkenner 0 Wine con-
noisseur

28047 Punkerin O Female Punk 28048 Wagenwasche 0 Cleaning  Gestaltungsvorschlag (0 Suggestion for arrangement
the carriage
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Made of plastic.
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28049 Hausputz 3 Cleaning the
house

28050 Landschaftsmaler 0 Land-

scape painter
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28052 Angler im Boot O Angler in
a boat

28053 Kapitan O Captain
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Miniature figures HO. 1/87 scale. Exclusive edition.
arefully hand painted.
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Gestaltungsvorschlag (3 Suggestion for arrangement

28054 Chef de cuisine J Chefde 28055 Hobbykoch (J Hobby cook 28056 Nonne 3O Nun 28057 Monch O Monk
cuisine
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28058 Beim Arzt O At the doctor

28060 Der Papst 0 The Pope

28061 Diakonisse mit Kind 3
Protestant sister with child

28066 Kreuztrager bei Prozession
0 Verger carrying a cross

4

28067 Ministrant mit Weihwasser
O Verger carrying holy
water

* = Neuheit 2011 0 New item 2011

28068 Ministrant mit Weihrauch-
gefaB 3 Verger carrying
incense

28069 Fotograf O Photographer

28070 Bundespolizist 2006 O
German Federal Police
2006
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28071 Badende, stehend O
Female bather, standing

28072 Badende, sitzend O
Female bather, seated

28073 Badende, liegend O
Female bather, lying

28074 Dienstméadchen 0 Maid

-
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28075 Eisverkaufer O Ice-cream
man

28076 Geistlicher in Soutane O
Priest wearing a cassock

28077 Badende, stehend O
Female bather, standing

28078 Mann mit Kind auf Schlit-
ten O Man towing sledge
with child

BACKT |

28079 Frau mit Buggy O Woman
with buggy

28080 Schornsteinfeger O Chim-
ney-sweep

28081 Kaufrausch O A shopaholic

28082 Schildermaler 3 Sign writer

‘\ﬁ; : !

28083 Postler mit Karre O Post
official with cart

28084 \erladearbeiter mit Karre O
Loading workers with cart

Gestaltungsvorschlag 0 Suggestion for arrangement

28085 Beim Rasenmahen (J Mo-
wing the lawn

28086 Kameramann (J Camera
man

%*

28087 Unter der Dusche 0 Taking
a shower

28088 SEK-Einsatzbeamter O
Task force officer
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28089 Beim Frisieren O Doing her
hair

28090 Gleisbauarbeiter 0 Track
worker

28091 Brautpaar 0 Wedding 28092 Punker O Punk

couple

\

28094 Sekretarin am Schreibtisch
O Secretary at her desk

28095 Sprayer O Sprayer

28096 Kreuzschmerzen (J Back-
ache

28097 Beim Kehren O Sweeping
the floor

i

28098 Zollbeamter 0 Customs
officer

28099 Beim Hasenflttern O Fee-
ding the rabbits

28100 Zollbeamter mit Warnweste 28101 F. J. StrauB (3 F. J. StrauB
3 Customs officer wearing
safety vest
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28102 Bettler O Beggar

28103 Beim BlumengieBen O
Watering the flowers

28105 Hochwirden wartet auf
den Zug O Reverend wai-
ting for the train

28106 Blumenverkauferin O
Flower seller
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28107 Polizist am Schreibtisch O
Police officer at the desk

28108 Sicherheitsdienst 0 Secu-
rity man

28109 Matrose (J Sailor 28110 Waschtag O Laundry day
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28111 Paar 3 Couple 28112 Kinder mit Bollerwagen O 28113 Beim Holzhacken 0 Chop- 28114 Verkehrspolizist  German
Children with wooden cart ping wood traffic policeman
! L !
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28115 Bahnpolizist. Friihe Epo- 28116 »Friihstiick« O »Eating 28117 Vernehmung 0 Under inter- 28118 Eisenbahner beim Friih-
che Ill 3 German railway breakfast« rogation stiick O Railwayman eating
policeman. Early epoch Il breakfast
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Gestaltungsvorschlag 0 Suggestion for arrangement 28119 Festnahme O Under arrest 28120 Hair-Styling O Styling her
hair
e o
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28121 »Der Schuh driickt« I Un- 28122 Kussendes Paar JKissing 28123 Junge Dame O Young lady 28124 Beim Ausziehen 3 Lady
comfortable shoe couple undressing

Eis

& O 2a

28125 Dienstmann stehend, 28126 Eisverkaufer stehend, Kind 28127 Sonnenschutz 0 Applying 28128 XXL O XXL
Gpackkarre (3 Porter stan- O Ice-cream man standing, sun cream
ding, luggage cart child

Anderungen in Sortierung, Druck, Farb- und Formgebung vorbehalten 0 Subject to alterations in assortment, printing, shape and colours
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28129 Sitzender Jager, Hund O 28130 Hausfrau am Tisch, Essen 28131 Arbeiter mit Handwagen, 28132 HM The Queen and Prince
Huntsman seated, dog schoépfend O Housewife at Fésserladung O Worker with Philip

the table, serving dinner hand cart, load of barrels

&\
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28133 Am Herd O At the stove 28134 Hausfrau, Tisch wischend ~ 28135 Vorsicht Rutschgefahr! 3 28136 Paar stehend 0 Couple
O Houswife, cleaning the Caution! Wet floor! standing
table

w2 MY

28137 Kostprobe 3 Tasting the 28138 Die letzte Flasche (O The 28139 Hagen von Ortloff mit Team 28140 Geiselnahme (J Hostage
dinner last bottle O Hagen von Ortloff and situation

28141 Frau mit Staubsauger O 28142 Mann, Jacke aufhangend 28143 Frau mit Deospray (J Wo- 28144 President Obama and The
Woman with vacuum 0 Man, hanging up his man spraying deodorant First Lady
cleaner jacket

28145 Hausfrau beim Spulen O 28146 Elektrokarre, Fahrer. Bundespost. 28147 Elektrokarre, Fahrer. Bundesbahn. 28148 Motorradfahrer. Ziindapp
Woman doing dishes Epoche IIl O Electric vehicle with Epoche Il O Electric vehicle, dri- KS 750 3 Motorcyclists.
driver. German Post. Epoch Il ver. German Railways. Epoch Il Zindapp KS 750

* = Neuheit 2011 0 New item 2011
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28149 60 Jahre Technisches Hilfs- 28150 Brautpaar auf »Vespa«- 28152 Eisenbahner am Stehpult 28153 Am Zeichenbrett (J At the
werk (3 60 Years Federal Roller 3 Wedding couple O Railroad worker at the drawing board
Technical Emergency Service on »Vespas« standing desk
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28154 Beim Bugeln 3 Ironing

28155 Puppendoktor (3 Puppet’s 28156 Man(n) sucht 3 Trying to 28157 Fliegenfanger O Swatting
doctor find
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28158 Vater & Sohn (J Father & son 28159 Frau an der Badewanne O 29000 Ballonverkaufer O Man

29001 Clown mit Schirm O Clown
Woman at the bath tub selling ballons with umbrella
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29003 Dame mit Zylinder O Lady 29004 Sensenmann J Grim reaper

29005 Sumoringer 0 Sumo wrest- 29006 Golfspieler O Golf player
with top hat ler
e
-
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29010 Engelsstatue O Angel sta- 29012 Nixe O Mermaid 29013 Nixe mit Spiegel 0 Mermaid 29014 Nixe O Mermaid
tue

with mirror
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Made of plastic. Carefully hand painted.
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29016 Elfe, sitzend 3 Elf, sitting 29017 Elfe, stehend 3 Elf, stan- 29018 Konig Ludwig Il O King
ding Ludwig Il

29015 Elfe O EIf

ToAE 8

29026 Christmas Girl 3 Cristmas 29027 Weihnachtsmann mit Ga-

girl bensack 3 Santa Claus
with sack of gifts

29028 Christmas Girl mit Gaben- 29029

Weihnachtsmann (J Santa
sack 3 Christmas girl with

Claus

sack of gifts
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29030 Badefreuden O Enjoyinga 29031 Winnetou O Winnetou 29032 Bildhauer mit Skulptur O 29033 Aktmodell O Model
swim

Sculptor with sculpture
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29034 Alphornblaser 3 Alpine 29035 Kniende Statue O Kneeling 29037 Taucher O Diver 29038 WeiBclown 3 Clown
horn-blower statue
1y
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29039 |love you 01 love you 29040 Nscho-tschi O Nscho-tschi 29041 Bérenfihrer mit Bar O

29044 Leierkastenmann (J Barrel

Bear-leader with bear organ musician
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29045 Im Bade O Taking a bath 29046 Straftater 3 Criminal 29047 Afrikanerin O African wo- 29048 Sonnenbad O Sun bathing
man
b ! @
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29049 Sandwichmann O Sand- 29051 5vor12d5to 12 29052 Japanerin J Japanese wo- 29053 Saxophonist 0 Saxophone
wich-man man musician
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29054 Stehende Statue O Stan- 29055 Schlangentanzerin J Dan- 29056 Old Shatterhand 3 Old 29057 Ziehharmonikaspieler O
ding statue cing with a snake Shatterhand Playing the accordion

|
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29058 Kunstmaler O Artist 29059 Aktmodell O Model

Gestaltungsvorschlag (J Suggestion for arrangement 29062 Scheich O Sheik 29063 Ansager 0 Announcer
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29064 Mandy O Mandy

29065 Cowboy zu Pferd 0 Cow-
boy on horseback

29067 StraBenmusikant O Busker

29068 Carabiniere. Italien. Um
1985 O Carabiniere. Italy.
Around 1985

¥

29069 Franzosischer Gendarm O
French constable

29070 Britischer Polizist (O British
policeman

29071 Berliner Polizist. Um 1900
O Policeman. Berlin,
around 1900

29072 Osterhasin O Easter bunny
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29073 Bruckenheiliger O Bridge 29074 Vampir O Vampire 29075 Vampirdame O Female 29076 Justitia 3 Justice
statue vampire

;|
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29077 Venus 3 Venus

29078 Teufel 3 Devil

29079 Teuflisches Wesen (J De-
monic creature

29080 Jockei auf Pferd 3 Jockey
on horse

i

29084 Clown O Clown

29085 Kaiser Wilhelm Il. und Kaiser
Franz Joseph O Emperor
Wilhelm Il and Emperor Franz
Joseph

* = Neuheit 2011 0 New item 2011

29086 Clown O Clown

29087 Storrischer Esel O Lively
donkey
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29088 Weihnachtsfraulein mit 29089 Sitzender Polizist. USAJ 29090 Kopfstand (J Headstand 29091 Maria und Josef mit Krippe
Glockehen (O Christmas Seated policeman. USA 0 The Holy Family
girl with bell
..r.'.?-’.
29092 Die Heiligen Drei Kénige @ 29093 Bergmann. Um 1900 O 29094 Obdachloser auf Bank 29095 Obdachlose mit Einkaufs-
The Three Wise Men Miner. Around 1900 Homeless man on bench wagen O Homeless woman

with trolley

8
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29096 Versehrter sitzend O Sitting 29097 Flucht vor Maus 3 Esca- 29098 Weihnachtsmann mit Kin- 29099 Weihnachtsmann »Kopen-
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disabled person ping the mouse dern O Father Christmas hagen« 3 Father Cristmas
; with children »Copenhagen«
29100 Statue »Erzengel Michael« 29101 Marienstatue O Statue of 29102 Statue »Sankt Chris- 29103 Relieffigur »Sankt Florian«
O Statue »Archangel Virgin Mary tophorus« O Statue »Saint 0 Raised relief figure
Michael« Christopher« »Saint Florian«

* %* *

29104 Safeknacker 0 Safecracker 29105 Weinkdnigin 0 Wine queen 29106 Uberlastete Sekretérin O
Overworked secretary

Weitere Modelle zum Thema
»Weihnachten« finden Sie
auf den Seiten 42, 148, 155,
158, 194,230 und 248 O
You will find more models
for »Christmas« on pages
42,148, 155, 158, 194, 230
and 248

Anderungen in Sortierung, Druck, Farb- und Formgebung vorbehalten 0 Subject to alterations in assortment, printing, shape and colours
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Miniature figures HO. 1/87 scale. Exclusive edition.
Made of plastic. Carefully hand painted.
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29500 Junger Eisbar 3 Young
polar bear

29501 Indisches Panzernashorn 3 Indian rhinoceros

29502 Indisches Panzernashorn (J Indian rhinoceros

33
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29503 Junges indisches Panzer-

nashorn 3 Young indian
rhinoceros

29504 Junges Zebra O Young
zebra

29505 Rentier 3 Reindeer

29506 Kamel 0 Camel

29507 Biiffel O Buffalo

29509 Elch (0 Moose

29510 Pinguin O Penguin

29512 Braunbar (O Brown bear
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29513 Lowe  Lion 29514 Schimmel 0 White horse

29515 Tiger O Tiger 29517 Hirsch O Stag

/ ST :.. 5
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29523 Junges afrikanisches

29519 Kénguruh O Kangaroo 29520 Eisbéar O Polar bear
Nashorn 3 Young african
rhinoceros

L2)

29525 Rappe O Black horse

29518 Seehund (J Seal

29521 Afrikanisches Nashorn (3 African rhinoceros 29522 Afrikanisches Nashorn (3 African rhinoceros

Y2
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29526 Braunbar O Brown bear 29528 Reh O Deer 29529 Zebra (J Zebra 29530 Weidendes Pferd O Grazing
horse

AR A

Weitere Tierfiguren HO finden
Sie auf den Seiten 127/128
unter den Artikel-Nummern

o . 20372 - 20398 0
\ 4 You will find more animals
J HO on pages 127/128 under
-.."q Jl \| the ref.nos. 20372 - 20398
N el -lm

29531 Eisbar »Flocke« (3 Polar 29532 Storch O Stork 29533 Pelikan (J Pelican

bear »Flocke«
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